Villnoss Tourismus

Genossenschaft
Visitor guidance

ool
&%,/ . . . 4l o
. - siiptirot % Alpine B Bgnies
Dolomitental Villnoss N IJpeal‘ls FONDAZIONe UNESED

oW Dolomiti Val di Funes P ‘] 1

RESPECT
THE DOLOMITES




§\l///

¥ A
‘fg‘?’“\ Dolomitental Villndss
*-’ Dolomiti Val di Funes

Topics

1. Establishment of a working
group
Situation analysis

Short-term measures
Long-term measures
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Concept for visitor guidance
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Berge erfeben  Vivere la montagna  Experience the Mountains.

Naturepark
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* I|dentification of problem areas: Ranui, Church of
St. Magdalena, Zanseralm

* Analysis of guests: Asian guests, international
guests....
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Short term measures

* Establishment of photo points

* Signage with guidelines on photography

* Closure of the road to the church of St. Magdalena
* Targeted designation of parking zones

* Designation of a walking route to the POIS

 Documentation in the form of a map, site plan and rules
of conduct

 Parking management
* Strengthening public mobility
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S T bures

Photopoint Ranui
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Berge erleben  Vivere la montagna
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NO DRONE ZONE

NO DRONE ZONE
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Signs
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Schr geshrler Gos',

wir sind bemoht Ihnen cin squberes WC anzubieten und biften Sie deshal,
dises, ‘wie mbhch zi b

Der ntchste Banuizer dankt s lhnen mit Sicherht

Sollien Sie unseren Dienst wertschatzen, biten wir um eine kleine Spende
10.70 €) fur die Purzirau.

Gentle aspie
ciimpegniamo a metiere a Vst disposizione una follete sempre pulita
Pertanto vi chiediamo di lasciare i servizi in condizioni igieniche ottimali
per i prossimi utenti.

£ gradto uno piccola offerta libera (0,70 €) per lo domna dalle pulizie
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Dear guesl,
we are commiteed to providing you wih a clean toilet
Therefore we ask you o leave the services in optimal hygienic conditions

for the next users.

A small free offer (0,70 €) ‘or the cleaning lady is welcome.
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Das Betreten der Wiesen und Felder ist wihrend der Vegetations-
zeit, d. h. von 1. April bis 31. Oktober, verboten. Halten Sie sich auf
den markierten Wegen und verzichten Sie auf Querfeldeintouren.

Non & consentito camminare attraverso prati e campi
durante il periodo di crescita, cioé dal 1 aprile al 31 ottobre.
Mantenetevi sui sentieri tracciati per non danneggiare il paesaggio.

Hello everyone, we are the lovely baby crops from the Alps.

On behalf of South Tyrolean famers, we warmly welcome you to visit us!
In order to let us thrive and protect the gorgeous Alps, please do not
step on us. As the shyest baby, we love the beauty of distance.
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Information visitor
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Kirche St. Magdalena

Verhaltensregeln

Drohnenflige sind Im ganzen Geblet
nur mit Genehmigung der Gemeinde
erlaubt

Respektieren Sie die Privatsphire und
betreten Sie nur dffentliche Gebiude
und Grundstiicke

Werfen Sle Mull nicht elnfach weg. Sle
befinden sich im UNESCO Weltkultur-
erbe.
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Einkehrmoglichkeiten
Filler Tenne
Edeweiss
Hotel Tyrol
Hotel Ranuimiillerhof
Waldschenke
Fermeda

2 snopping
Vontavon
Sport Schatzer
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Long term solutions

Visitor Guidance Concept - LAG

* Helios & Ingenieurbiiro Weiss was commissioned with the
creation of a visitor guidance concept for the entire valley.

* Financing via LEADER Eisacktaler Dolomiten (max. 80%)
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Project phase

Data collection

- Research of all
collected data Mobility concept

- Networked analysis

and evaluation of all
- Guest survey data

- Qualitative interviews

— Master plan
- Vision

- Analysis of visitor - Thematic areas
flows according to the I - Goals

St. Gallen method
- Strategies

- Measures
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